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1. Allgemeine Voraussetzungen der Alphabetentwicklung

Das Alphabet ist die am starksten spezialisierte Entwicklungsstufe in der

Evolution der Schrifttypen.

Es gibt eine Bevorzugung des Alphabets gegenliber anderen, nicht-

alphabetischen Systemen.




Der Geburtsort der Alphabetschrift

f
® Umm el-Marra
® Ugarit

Die altesten Zeugnisse der Alphabetschrift finden sich in e

einer Kontaktzone dreier wichtiger Schriftkulturkreise.

© Beth Shemesh

In dieser Region gab es im 2. Jahrtausend die folgenden

YRDAN

Schriftsysteme:

@ Serabit el-Khadim

(6]
Wadi el-Hol

A 0 75 150 300 Miles Esri, HERE, Garmin, FAO, NOAA, USGS, Esri, USGS
P ey O | B ]|




die logiko-syllabische Variante der babylonischen Keilschrift

HIETH AT TIETT T CAERTE

~Kh-s-ya-4-r-s-4 .Kh-s-&-ya -th-1-ya . Va-za-r-

SRR QIETETCT 716

aKhsayathlyamKhsayath-— -ya - @&

I "( APTITATY T T T T2 (T (T m ¢ K1

-4-m.D-4-ra-ya- va -h-u-s . Kh-s-8&-ya- th-|

TREICTNg (7 5T TEGTTIS |

|-i-ya-h-ya-4. p.- u-tra .Ha-kh-4-ma-n-1-s-1-ya .




die logiko-segmentalen Varianten der agyptischen Schrift (hieroglyphisch, hieratisch)
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«die altagaischen syllabischen Schriftvarianten

(logiko-syllabisches Linear A, rein syllabisches Kypro-Minoisch und Levanto-Minoisch).




Gemeinsame Organisationsprinzipien:

e Hieroglyphen + Keilschrift: Eins-zu-Eins-Entsprechung von Laut und Schriftzeichen

k (z.B. Verwendung von Zeichen fir vokalische Silbenstrukturen ohne Konsonanten)

e Kypro-minoische Variante: die rein phonographische Funktion

(es gibt keine Logogramme)




Flexibilitat der Alphabetschriften

Antike:

e die Keilschrift in alphabetischer Funktion in Ugarit zwischen 1500 und 1400 v. Chr.

e das karische Alphabet (Mischung von griechischen Buchstaben und Zeichen des agaischen
Syllabars) im 6. Jahrhundert v. Chr.

e Hieroglyphen zur alphabetischen Schreibung des Meroitischen im 2. Jahrhundert v. Chr.

Mittelalter:

e die armenische Schrift beinhaltet auch Symbole (Klanzeichen bzw. animistische Symbole)
e das georgische Alphabet beinhaltet kaukasische Identifikationssymbole
e Experiment: ein Alphabet zur Schreibung des Chinesischen basiert auf chinesischen

ldeogrammen
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2. Die altesten lokalen Varianten einer Alphabetschrift im Nahen Osten

Agyptisch Proto-sinaitisch

Proto-sinaitisch Agyptisch

Yy 8 X Yo

oo O3 8
\ e o

—

J 0 ~t & wo— N
ey : ATLY42F 2P =4¥n o
Beispiel: Byblos-Schrift CUAXRAM/ REY 2 < - > o o
= Ya<diyrand44ay ¥yn ¢ w Y
Sprache: Phonizisch AY 23y @l¥ati< 4 ©
P A7RRNTLE ) R F T —t L J
Anlehnungen an: T < ﬁqng%"%‘“gﬂ“f’{' 2¥3n - b :
e SR R)F7ARIASTIY
e die altagaischen Syllabare AlavAaZOFid) =y g £ F | o g
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Wie entstanden die Alphabete?

Hauptfaktor zur Entstehung von Alphabeten: das Agyptische

e das akrophonische Prinzip: die Buchstaben stehen fir den Anfangslaut ganzer Worter G

Vorteile von einem Alphabet im Gegensatz zu Hieroglyphen bzw. Keilschrift:

r.. e Vereinfachung der Schrift
| e Okonomie

| e praktische Verwendung

Ist das akrophonische Prinzip der einzige Grund fir die Zeichenselektion?
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« Wahrscheinlichkeit: die Buchstaben basierten sich auch auf
“—" énu (‘Auge’)

bestimmten, regional bekannten Symbolen mit linearem
r — rasu (‘Kopf)

Charakter (Steinbruchprinzip)

Von Logogrammen zu alphabetischen Zeichen 4 "—" alpu (‘Ochse’)
e das Abbild eines konkretes Objekts wurde vereinfacht - b —beru (‘Haus’)
e das neue Zeichen symbolisiert den ersten Konsonanten des 0 W — wawwu (‘Haken’)
Wortes
: f 3 : I h — hétu (‘Zaun™?)
e das Zeichen bzw. der Buchstabe verliert seine urspruingliche
figurative Motivation uw k — kappu (Handfliche’)
Problem: nur ein Teil der Buchstaben wird in den alten L I = famdu (Ochsenstachel’)
Alphabetvarianten eindeutig nach dem akrophonischen Prinzip A m — mayyima (‘Wasser'?)
erklart -\ n — nahas$u (‘Schlange’)
=
£l
T

Also: Die Alphabete entstanden wahrscheinlich durch die t — tawwu (‘Zeichen’?)

Kombination vom akrophonischen Prinzip und Steinbruchprinzip. Tat 280 AkTonhoiicetie 2elchen derprote. 3
sinaitischen Schrift (nach Kealey 1990, 212) &
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Die sozialen Funktionen des

Alphabetgebrauchs:

e Religion (Namen von Gottheiten und ihren

Attributen auf Kultobjekten, Formeln

e mythische Literatur
e administrative Dokumente
Die Schriftrichtung

Die Schriftrichtung ist in den altesten

Dokumenten noch nicht festgelegt.
Es gibt die folgenden Schreibweisevarianten:

e linkslaufig
e rechtslaufig
o vertikal

e Boustrophedon

ey _—

torStock.com/40836236




This example of boustrophedon text
o3 101 yllsotioaqe nollitw 26W
Wikipedia article on this ox turning
Ixol diiw lIlsw s prit1ovoo 1o bodism
in ancient Greece and elsewhere.
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E H o Fig. 4. Inschrift uit Sarepea (B¢ ceuw v.Chr.) met de gods-
. naam -5t in e 4 (naar ], B. Prtchard).

O 3T hoeres

Die Schreibung des Phdnizischen entstand in drei
Schriftsystemen:

e in der byblischen Silbenschrift
e im ugaritischen Keilschriftalphabet
e im phonizischen Alphabet
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Schriftadaptionen auBerhalb des phonizischen Siedlungsgebiets
e Hebraer (Bauernkalender von Gezer)
e Moabiter (Stele des moabitischen Kénigs Mesa)
e phonizische Kolonie von Karthago***

e ***Nordafrika, Stdspanien, Stidfrankreich, Sardinien, Sizilien, Malta

e Anatolien
ATLANTIC

EUROPE

* Zypem OCEAN
=

o Kreta &

: CORSICA o
e Mesopotamien .Rome S
SPAIN gaLeARICs. SARDINIA
e Palastina B araiis
Gadir (Cadiz)y  oMalaca (Malaga) Panormus

c)(Palermo)

. (o} - =
Lixds 5 *Tingis HippoO Utica) SICILY
Regius
PHOENICIA
Phoenician cities
AFRICA
O  Phoenician colonies Sabrathaooeao 5
. . Leptis
Other cities (Tripoli) ™ \13gna
D Area of Phoenician 0 200 400 mi
settlement - — —
o 0 200 400 600 km
<~ Phoenician trade route © Encyclopaedia Britannica, Inc.

R, |+ =1 i Mg e S
R T

Mediterranean Sea

Black Sea

ASIA

= ANATOLIA
GREECE <
> PHOENICIA

Ugarit
Citiun'igtak'a -é\rsldus
CYERUSHREISHBER'YD 05

Alexandria g

Memphis®
EGYPT




Alt- Mittel- Punisch Neu-

phonizisch  phdénizisch punisch
ca. 1050 5.—3.Jh. 3.—2.Jh. bis 3. Jh.
v. Chr. v. Chr. v. Chr. n. Chr.
K &« xxx
Warum wurde das phonizische Alphabet adoptiert? 9 32 2 29)1
1 4 A AN
| A 4 q Qe
e Prestige 3 A AAN ALK
Ty 7Y 7y ryy
L Handel I Z H A HhT
H HAY AR Hae
o keine Eroberungspolitik ® 80 O oHov
2 ~rm Ao 233
R WV 7797 77 777
r‘ Ergebnis: interkultureller Kontakt L L L LL (7
g 79y Y e
7 5" 5 7 I
| + T
H O C o o © Q W
J 7 7 71

FriopEe Pry
PP PP P
q

q q
Tab. 25.5: Varianten der phonizischen und punischen  \a/ wj,: -24, % }723:
Schrift (Auszug aus Haarmann 1990, 273) + X rhf
A TH
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Das griechische Alphabet

Wer und wo hat das erste vollstandige Alphabet der Welt geschaffen?
Die alteste Adaption des phonizischen Alphabets entstand auf Kreta, denn:

e die alteste phonizische Inschrift der Insel (10. Jahrhundert v. Chr.)
e das Kulturmilieu von Kreta (Eteokreter, mykenische Griechen, dorische

Einwanderer)

e schriftfreundlicher Kulturtrend auf Kreta (Linear A und B) KONSONANTEN | VOKALE
e Erneuerung der Schriftlichkeit (Phonizisch) (Griechisch)

aleph A

Wer? > Eteokreter und Griechen he c
Problem: phonizische Sprache ganz unterschiedlich zur griechischen heta H
Sprache aus phonetischer Sicht jodh |

S : e . adjin O
Losung: Innovation: Das phonizische Alphabet den phonetischen : , :

*Weitere Innovationen im

Eigenschaften des Griechischen anpassen Griechischen:

die Buchstaben ®, X, ¥



FT+4 |ARALA |[AAA|A A|AAA IADA4AAlY v
A 18] 8 | S
117 A A A W |
A AA4 b |40 pnajAda
49 M3IR4(T 3 |MA3A9 |44 |43 333 |
SEEREINYS AN AT | 7 5
| I &
B |8 B |AEBB0 (B | B
| ® ORD OB B | D 6B
QXSNWIZE 2 R 1| 2RI
X PAA[ T HHS | A
1 N1 TV |
MY I MW ™My
\MW |17 WWH| v
E3
| ooQ0e O |0 O (000
17 1M BRRMAREN,
' oMM MM
- ? P
T 989] |9a4jqa<
z 5
- _ TT | T T |TT
Tab. 25.6: Fruhe Varianten \ Y IYMVYY!| v
des griechischen Alphabets X
(8.und 7. Jh . v.Chr))

y




Der Weg nach Rom: das lateinische Alphabet

Phonizier > Eteokreter & Griechen > Etrusker > Romer/Latiner




5. Die nahostlichen Affiliationen der phonizischen Schrift

Ubernahme des phénizischen Alphabets von den Hebrdern und Aramaern.

Ubernahme des aramaischen Alphabets von den Hebrzern.
n \ ) mn W ) 3 N

het zayin waw he dalat gammal beth ‘alaph

o '1 M T A8 o W m M@ @ B[

Tet Chet Zayin He Dalet  Gimel Bet Alef
y 9 9 bm 7 A 2 v

v u z : : b 5 T : ‘ayin - semkath nun mim  lammadh  kaph yudh tet
L et I N 5 N 1 NN (NN (S N ( R

ﬁWﬁ’?knb noovooa Pws 9

Tav Shin Resh Qof Tsadeh Tsadeh Feh

taw shin resh qoph sadhe pe

Aramaisches
Alphabet [t] [f] [r] [a] [s'] [p]

Althebraische Schrift

shutterstw.ck




Interessant: Tendenz die Vokale zu schreiben

BUCHSTABE LAUT
(AUSSPRACHE)

h /o/, /a/, /e/

w /u/

y /i/

Beispiel aus dem Hebraischen



Juyasieipend)
SYosigIqaH

- YOSIBWEIY

SIYISIEIEqEN

yosrpweIy
sayosiualiwed

(snukdeg)
 yosteurereipds

YOSIBWIEIR)[Y
(14D A Y[ '9)
YOSIEIQIITY
yasnigroW

yosiziuoydyyy

amine

Tab. 25.7: Affiliationen der

(nach Healey 1990, 223)
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-~ 6. Zur Rolle von Kultursprachen und Basisschriften

fur die Verbreitung des alphabetischen Prinzips

Basisschrift: eine kulturhistorische Schrift, die andere Schriften beeinflusst

Beispiel: Akkadische Sprache: babylonische Keilschrift > Elamisch, Churritisch, Hethitisch, Urartaisch

und Altpersisch

Was ist der Grund der Verbreitung einer Alphabetschrift?

e Prestige (Kultursprache)

e Machtpolitik (z.B. Expansionspolitik/Kolonialismus)
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Albanisch

“

Bulgarisch Glagolitisch
Kroatisch Glagolitisch

Neugriechisch

Glagolitisch
'S

B o — -

Armenisch ¢

Georgisch

Koptisch

Griechische Unziale

Alt-Rumanisch

Bulgarisch

Serbisch
Russisch

Kyrillisch

———————) Westgotisch

Ostgriechisch

Phrygisch I
Lyktsch
Ldsch: 8 GRIECHISCH 4——
Karisch
Westgriechisch
) Chalkidisch-Dorisch
Umbrisch
Oskisch
M pisch € Etruskisch
Sikulisch
Vorsabellisch
Italisch
Latinisch ¢ 5 Venetisch
Faliskisch Y ¥ Ligurisch

Romische Capitalis

Unziale

Ogham l [

Capitalis quadrata

Capitalis rustica

Spanisch-Levantinisch

t 7

Rabbinisch

Suaheli T

Mohamedanisch

-~
Raschi
H Haussa
Tunesisch
. Algerisch
Mag‘rfbmlsch 2 d Eazisch
Sudanisch
Hebraisch
&S
Tsuluts
Kufi
ARABISCH Neschi
1 Talik
Rika

Marokkanisch

Neusyrisch

T

Nestorianisch

Estrangelo
r S

Jakobitisch

Syro-Paléasti nensisch

Syrisch

- -+

$» Mandaisch

Kalmi kisch

Mongolisch ————F) Mandschurisch

Galik

Alt-Ungarisch

Alt-Tarkisch

Sog hdisch —— ) Uigurisch

Manichaisch

Buch-Pehlevi

Sass:anidnsch-Peh !evi
Arsakisch-Pehlevi

Nabataisch

Mittel-Aramaisch ——— ) Palmyrenisch
S

) Pehlevi —) :f;i‘;

Babylonisch-Araméisch—————J Kharosthi

.BRAHMI ———) Nordindisch

-4

Keltiberisch
Iberisch

Punisch

Halbunziale —JpR6mische Kursiv

Vorkarolingische Minuskel
Angelséachsisch

Irisch
Westgotisch/toledanisch
4 Merovingisch

v
Karolingische Minuskel

1

Gallisch-Keltisch
Beneventanisch
Langobardisch
Italische Halbkursiv
Kuriale

—— e

Gotische Minuskel
Textur ————p Rotunda
Schwabacher

Fraktur

4

halienische Buchschrift

Humanistische Minuskel

Antiqua (Mediaval)
hresbschrif

L ateinisch

— Phénikisch

Alt-Aramaisch

b

Neu-Samaritanis
All-Samaritanisc

Kanaandisch 4]

ch

Nord-Semitisch

Amharisch ¢———
Alt-Abessinisch ¢

Berberisch Geez
Alt-Lybisch Alt-Athiopisch
Lihjanisch Himjarisch
Safatenisch Sabaisch

Thamudisch Mino-Sabdisch

Sid-Semitis¢h

Sudindisch

Kanaresisch
Telegu

Malayalam Grantha

1

Tarmil

Singhalesisch

) Tagala
Bisaya

) Makassarisch
Buginesisch

Siamesisch sch A
Hutsuri Birmanisch > ::guma‘?lsc Mandt?rrgsisch
Georgisch ) Pali-Quadrat Kawi ——Jp Javanisch
+ Mhedruli W # Balinesisch
! Lepca
Armenisch— —4 Redzang
i Lampong
Tibetisch Battak
Passépa Orissich
Gujeratisch
. Maithilisch
Proto-Bengalisch —p Bengalisch —P | i on
Manipurisch
Nepalesisch
P Gupta l —) Nagari
Sakisch L ———) Sarada —P Kaschmirisch
Tocharisch
L 4
Takri
Landa
¢ » Orissisch
I l Gujeratisch
Sindhi Multani
L 4
Gurmukhi

Tab. 25.8: Historische Affiliationen von Alphabetschriften
(mit Korrekturen nach Stiebner & Leonhard 1985, 12/13)




7. Isolierte Alphabetschopfungen in Europa und Asien

EL e die irische Ogham-Schrift e die armenische ;* : . 2" = 2
A (3. —7. Jahrhundert n. Chr.) und georgische M‘ 5 : ‘"-ti . :
. Schrift im t, | > 94 1
OGHAM. Kaukasus @ 19 » v o & ;
The First Aicme /%[/é‘/ The Second Aicme (5 Jahrhundert n. (::: .: _ : Ll:":l ‘; : "‘

Bbeith Llus Ffern Ssail Nnin HhUath Ddair Ttinne Ccoll  Qceirt 5

Chr)

FFEEE 149 9 5
T SNRTA

Mmuin Ggort nGngétal St straif R ruis A ailm O onn uUur E edad Iidad

The Third Aicme The Fourth Aicme
Find Out More...
www.Ogham.Academy
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« die Glagolica (die alteste Schrift der Slawen, e die altsyrjanische Schrift im Nordosten Europas
9. Jahrhundert n. Chr.) (14. — 17. Jahrhundert n. Chr)
I N R A B T L ICIE RN
a b v g d e z 3 z i 3 2a Ay s d a2d 29 A¥3 Anl aa Al
kap yodh  téith  héith  z&wn e he  daldth  gamal beith alap ‘
S K e HASEKP I T bR T L A T
: y [chc] [i] t [x] [z] [w] [h] [do] [42¥ )] [how] [?] :i
' g k | m n 0 P r S 20 10 9 3 7 B 5 4 3 2 1 R
U0 29 q) b Q |.é.| 0\} [8 |_|_| 9 A& X i @ ¢ 8 &peo.a m A
t u f ch 0 St c ¢ 8 b ad v X3 San 1y ] A sdwe . o ml
tanw sheen  résh gap $ahhé pe ‘ain  simkath nun meem lamadh
FPIAPCAK S WUy
% ; : : : . [t 8] [[] [(rl  [4al (s] [phpl [nF] [s] [n] [m] ]
y b £ Ju € Q I 19 f y 400 300 200 100 a0 81 70 ED a0 40 a0 B
- 2 A &8 v & 9= ;3 a
| d t p 5 t p 2 3 " i

[&1 [81 [f] [d/&][d/8] [f] [3] [3] (7] [&8]

| vowel diacritics

= e EEERERTIR S
M"Lm Siiha kb,.ﬁ.y?i? M? S b ba T ¥ g i

4’“’“6““&’&7?““(“‘23 [ba] [ba] [br] [Bi] [upul  [ul  [ii]
30 - Do WhonkNmon Ldse -afogasi>
oD -Bomax3020 Sobsainns Sariontyy i
A0 wonde Saxd dido awnd Ay

’
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e das koreanische Hangul-System (15. Jahrhundert n. Chr.)

Vokale Konso- | Doppel- | Hauchlaute
nanten }konsonanten
F ool F v ] ke 30| F
4 5| 4 yo|] L_ n
1 o 1L yo l::.t,d.EEtt ——
T u |t [ yu = =l
-_ -l_l' wa CJ m
| i | 4 w | Hpeb|HHpep| = ¢
|-| ae H yae A s AN s
1 e | 4]l e o o N
o oe | Y wae| N ch |[ARAN twch | AN b
1 wi| ™ ws
| we

Tab. 25.10: Die Komponenten des koreanischen Hangul-Alphabets
(nach dem McCune-Reischauer-System); (nach Anders 1988, 362/63)

AY,; !

\Vokalzeichen

® Der runde Himmel; runde Zungenform, tiefer Laut (das Zeichen ist inzwischen verschwunden).
— Die ebene Erde; breite Zungenform, Mittellaut.
| Der aufrechte Mensch; Zunge geht nicht zuriick; flacher Laut.

Konsonantenzeichen

Holz C— Feuer 7N\ Metall

HH Erde

‘Zungenlaute’, Zunge beriihrt das obere Zahnfleisch; Beispiel: n.

'8' Wasser

‘Hinterzahnlaute’, Zungenwurzel verschlieBt die Kehle; Beispiel: g, k.
‘Lippenlaute’, Form des Mundes; Beispiel: m.

‘Vorderzahnlaute’, Form der Vorderzihne; Beispiel: s.

O>01r

‘Kehllaute’, Form der Kehle: Beispiel: ng (stummer Konsonant).




Die Flexibilitat des lateinischen Alphabets

e Vietnamesisch: Tonsprache - diakritische Zusatzzeichen
e Maori (Neuseeland): 13 Buchstaben (einfaches Lautsystem)
e Irisch: 18 Buchstaben fiir 60 Phonemen = Reduktion des lateinischen Zeichenbestandes in

historischer Zeit.

Letztens, ein gutes Beispiel zur modernen Sprachplanung ist der Einsatz des lateinischen Alphabets

zur Verschriftung von autochthonen Sprachen in Amerika und Afrika.
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